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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU JURA

Direction Régionale de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement Bourgogne-Franche-Comté

Direction Départementale des Territoires du Jura

Arrété n° 39-2019-05-27-003 DU 27 MAI 2019

Portant création de I’Arrété Préfectoral de Protection de Biotope des foréts d’altitude du Haut-Jura

LE PREFET DU JURA
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu les articles L 411-1, L 411-2, L 415-1 a L 415-6 du Code de I’Environnement,
Vu les articles R 411-1 aR 411-6, R 411-15a R 411-17 et R 415-1 du Code de I’Environnement,
Vu les articles L 2215-1 et L 2215-3 du Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur 1'ensemble du territoire et
les modalités de leur protection,

Vu l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 relatif a la protection et a la commercialisation de certaines
especes d’oiseaux sur le territoire national,

Vu I’arrété préfectoral n°1883 du 19 décembre 2005 modifiant I’arrété préfectoral n°327 du 14 avril 1992
portant protection des biotopes a Grand Tétras (APPB),

Vu le Schéma Départemental de Gestion Cynégétique (SDGC) 2013-2019, et notamment I’interdiction de
I’agrainage et de 1’affouragement dans les zones de présence réguliére du Grand Tétras reconduite dans le
SDGC 2019-2025 sur les zones de présence de niveau 1,

Vu I’arrété préfectoral annuel fixant les modalités de chasse a 1’approche ou a I’affit du chevreuil et du
daim du 1* juin a I’ouverture générale de la chasse et stipulant notamment que sur les zones ou s’applique
I’arrété de protection des biotopes a Grand Tétras, la chasse n’est autorisée qu’a partir du 1* juillet,

Vu l'avis de la Commission départementale de la nature, des paysages et des sites du Jura siégeant en
formation nature en date du 28 mars 2019,

Vu l'avis de la Direction Territoriale Bourgogne-Franche-Comté de 1'0Office National des Foréts,
Vu I’avis de la Chambre départementale d'Agriculture du Jura,

Vu la participation du public du 26 mars 2019 au 17 avril 2019 inclus et la synthése des observations
recues dans ce cadre,

Considérant que les foréts d’altitude du Haut Jura abritent plusieurs espéces animales protégées au titre de
l'article L.411.1 du Code de I’Environnement dont notamment quatre espéces menacées de disparition en
Franche-Comté sur la liste rouge de 1’Union internationale pour la conservation de la nature (UICN) :

- Grand Tétras Tetrao urogallus (Linnaeus, 1758)

- Chevéchette d'Europe Glaucidium passerinum (Linnaeus, 1758)

- Chouette de Tengmalm Aegolius funereus (Linnaeus, 1758)

- Pic tridactyle Picoides tridactylus (Linnaeus, 1758)
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Considérant le statut du Grand Tétras « En danger critique d’extinction (CR) » sur la liste rouge régionale
des espéces menacées,

Considérant que la protection des biotopes & Grand Tétras contribue a la préservation générale des
biotopes des autres oiseaux patrimoniaux des foréts d’altitude,

Considérant le suivi régulier de I’avifaune forestiére du Haut-Jura réalisé notamment par le Groupe Tétras
Jura et I’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,

Considérant la réduction continue de I’aire de présence et des populations de Grand Tétras dans le massif
jurassien francais depuis les années 70,

Considérant I’importance de la quiétude pour le Grand Tétras, sur les zones d’hivernage mais également
sur les places de chant et les zones de nidification et d’élevage, entre le 15 décembre et le 30 juin,

Considérant la nécessité de révision de la protection réglementaire de 1992 et 2005, confirmée en 2013 par
le Ministére en charge de I’Environnement dans le cadre de la stratégie de création des aires protégées
déclinée au niveau régional aprés concertation avec les acteurs locaux,

Considérant que cette révision s’inscrit dans les objectifs prioritaires retenus dans le plan national
d’actions en faveur du Grand Tétras décliné pour les massifs des Vosges et du Jura sur la période 2018-
2022,

Considérant que 1I’évolution du climat tend a générer un enneigement irrégulier et a favoriser une
accessibilité accrue des massifs forestiers du Haut Jura en période hivernale et printaniére sensible pour le
Grand Tétras,

Considérant que le chien est percu comme un prédateur par le Grand Tétras, oiseau principalement
terrestre et qu’une réglementation révisée est nécessaire,

Considérant que les massifs forestiers du Massacre, du Bois de Ban-Arobiers et du Risoux, principalement
résineux, constituent des massifs cceurs pour la reproduction du Grand Tétras dans le département du Jura,

Considérant que les massifs de Haute-Joux et de Combe Noire constituent des massifs forestiers
périphériques, avec une part significative de peuplements mélangés feuillus/résineux, en limite Nord des
zones de présence et de reproduction de I’espéce Grand Tétras dans le Jura, susceptibles de voir leurs
effectifs maintenus voire recolonisés a partir des populations des massifs ceeurs,

Considérant que les activités forestiéres et agricoles participent aux objectifs économiques de la filiere
locale et peuvent contribuer par ailleurs a la qualité et a la fonctionnalité de 1’habitat du Grand Tétras et
autres especes protégées des foréts d’altitude,

Considérant que les activités cynégétiques sont importantes pour la régulation des populations d’ongulés
sauvages et 1’équilibre sylvo-cynégétique des massifs forestiers,

Considérant que les foréts d’altitude sont constitutives des montagnes du Jura et participent a I’image d’un
territoire aux richesses naturelles remarquables, espace nordique exceptionnel tant pour les skieurs de fond
et les promeneurs en raquettes que pour les randonneurs,

Considérant les usages locaux et notamment la pratique traditionnelle de cueillette en forét,

Considérant donc comme Ilégitimes les pratiques et activités forestiéres, agricoles, cynégétiques,
touristiques ou sportives sur le territoire du Haut Jura et comme impératif la nécessité d’intégrer dans
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I’exercice de ces activités les enjeux de préservation de la biodiversité et de quiétude des biotopes
d’especes locales en danger critique d’extinction,

Considérant que le dérangement constitue un facteur de régression important des populations de Grand
Tétras, qu’il résulte de 1’effet cumulé de nombreuses pratiques susceptibles, lorsqu’elles sont pratiquées de
maniére incontrdlée, d’entrainer directement ou non la dégradation des biotopes des foréts d’altitude du
Haut Jura et de porter atteinte 4 la survie et au maintien dans le massif jurassien de I’espece Grand Tétras,

Considérant que la protection du Grand Tétras et la sauvegarde de ses biotopes contre toutes les causes de
dégradation qui les menacent sont d’intérét général et qu’il est du devoir de chacun de veiller au respect de
ce patrimoine naturel,

Considérant ’engagement contractuel de plusieurs propriétaires et gestionnaires forestiers aupres du
Groupe Tétras Jura de respecter un calendrier spécifique des activités forestiéres en zones sensibles Tétras,
clairement identifiées par parcelles forestiéres (Clauses Tétras 2019 portées en annexe 8),

Considérant que les zones sensibles actuellement contractualisées suivant lesdites clauses portent en
moyenne sur 30 % des foréts au sein de I’APPB du 19 décembre 2005, qu’elles couvrent I’ensemble des
places de chant connues en secteur protégé mais ne concernent que particllement les zones de nidification
et d’élevage,

Considérant qu’une extension de la surface en clauses Tétras est souhaitable et possible par voie
contractuelle pour répondre de maniére crédible aux objectifs recherchés d’amélioration de la quictude,

Considérant la consultation du comité de suivi instauré par I’APPB du 19 décembre 2005, réalisée en sous-
préfecture de Saint-Claude le 1 juin 2018 sur la démarche de concertation a mettre en ceuvre pour la

révision de la protection de biotope,

Considérant les réunions des groupes de travail thématiques organisées aux Rousses les 21 et 25 septembre
2018 et les 22 et 29 novembre 2018,

Considérant la réunion de concertation avec les maires concernés, organisée le 15 janvier 2019 en sous-
préfecture de Saint-Claude,

Considérant les syntheses produites a I’issue de ces réunions et les éléments de concertation échangés en
retour, notamment sur les pratiques sylvicoles et cynégétiques dans les massifs cceurs et périphériques,

Considérant la consultation du comité de suivi de I’APPB, réuni en sous-préfecture de Saint-Claude le 5
mars 2019 sur le projet d’arrété établi a ’issue de ces concertations,

Considérant I’avis de la Direction générale de 1’aviation civile sur le survol des aires de protection de
biotope en date du 12 juin 2014,

Sur proposition de Madame la Sous-Préféte de Saint-Claude,
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ARRETE

Article 1 — Objet et périmétre de I’arrété préfectoral de protection de biotope (APPB)

Afin de garantir la conservation et la quiétude des biotopes nécessaires 4 la reproduction, a l'alimentation,
au repos et a la survie de plusieurs espéces protégées au titre de l'article L 411.1 du Code de
’Environnement présentes dans les foréts du Haut-Jura et sensibles au dérangement anthropique comme
notamment le Grand Tétras, il est instauré une protection de biotope sous la dénomination « Foréts
d’altitude du Haut-Jura ».

Sont ainsi constituées 5 zones de protection de biotope concernant 12 territoires communaux pour une
superficie totale de 4334 hectares.

1 - Zone de protection du massif du Massacre

2 - Zone de protection du massif du Bois de Ban-Arobiers
3 - Zone de protection du massif du Risoux

4 - Zone de protection du massif de Haute Joux

5 - Zone de protection du massif de Combe Noire

Les périmétres des zones de protection sont reportés sur les cartes IGN figurant en annexe 1 et 2.

Ces périmétres comprennent les parcelles cadastrales dont la liste est portée en annexe 3 du présent arrété
ainsi que I’ensemble des routes et pistes inclus dans la zone protégée. Une carte cadastrale synthétique de
I’APPB est portée en annexe 4.

Les trongons de routes et pistes forestieres exclus des zones de protection, sont spécifiquement
cartographiés en annexe 6.

Article 2 — Mesures applicables 4 ’ensemble des usagers sur la période du 15 décembre au 30 juin

Sous réserve des mesures applicables aux activités cynégétiques définies a I’article 4 du présent arrété et
des mesures spécifiques énoncées aux alinéas ci-aprés, la pénétration des personnes  I’intérieur des zones
de protection définies a I’article 1 est interdite du 15 décembre au 30 juin.

L’interdiction de pénétration ne concerne pas :
- les propriétaires fonciers sur leur propriété et les exploitants sur leurs parcelles agricoles. Cela ne les
exonérant pas du respect des dispositions du code de 1’environnement relatives a la protection des
especes (Livre IV, Titre 1%) et de I’article 4 du présent arrété,
- les agents chargés de missions de défense, de police, de secours et de service public,
- pour les activités forestieres, hors des zones en Clauses Tétras :
- les forestiers dans le cadre de leur activité de surveillance et de reconnaissance de chablis 4 deux
personnes maximum,
- les forestiers dans le cadre de leur activité de gestion, travaux et exploitation entre le 15 mai et le
30 juin, au sein des massifs cceurs du Massacre, du Bois de Ban-Arobiers et du Risoux,
- les forestiers dans le cadre de leur activité de gestion, travaux et exploitation entre le 1 mai et le
30 juin, au sein des massifs périphériques de Haute-Joux et de Combe Noire,
- les forestiers dans le cadre de situations d’urgence (chablis exceptionnels, attaques de
scolytes ...)
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- la pratique du ski de fond, de la raquette a neige, de la randonnée pédestre, de la randonnée équestre ou a
vélo, uniquement sur les itinéraires cartographiés en annexe 5 et suivant les conditions et périodes
spécifiquement définies dans cette annexe,
- les personnes a pied, seules, sans chien, hors des itinéraires cartographiés en annexe 5,

- entre le 15 mai et le 30 juin au sein des massifs cceurs du Massacre, du Bois de Ban-Arobiers et

du Risoux,

- entre le 1° mai et le 30 juin au sein des massifs périphériques de Haute-Joux et de Combe Noire.
Cela ne les exonérant pas du respect des dispositions du code de 1’environnement relatives a la protection
des espéces (Livre 1V, Titre 17). En conséquence, les activités de groupes hors chemin ainsi que la
recherche, I'approche, I'affiit et la poursuite d’animaux, notamment pour la prise de vues ou de sons,
restent explicitement interdites hors activités autorisées conformément ’article 9 du présent arrété.

Le terme vélo sus-visé inclut les vélos a assistance électrique tels que définis par la Directive européenne
2002/24/CE, a savoir les cycles a pédalage assisté, équipés d'un moteur auxiliaire électrique d'une
puissance nominale continue maximale de 250 watt dont l'alimentation est réduite progressivement et
finalement interrompue lorsque le véhicule atteint une vitesse de 25 km/h, ou plus tdt, si le cycliste arréte
de pédaler.

Article 3 — Mesures relatives a la pénétration des chiens

Sous réserve des mesures spécifiques applicables aux activités cynégétiques définies a Darticle 4, la
pénétration des chiens est réglementée comme suit sur I’ensemble des zones de protection :

- du 15 décembre au 30 juin, I’introduction des chiens est strictement interdite,
- du 17 juillet au 14 décembre, les chiens sont autorisés sous condition d’étre impérativement
tenus en laisse ou attelés (mushing et attelages canin).

Cette réglementation ne s’applique pas :
- aux chiens d’assistance aux personnes en situation de handicap ni aux chiens guides d’aveugle
dans le strict respect des mesures applicables & ’ensemble des usagers du 15 décembre au 30 juin
énoncées a ’article 2,
- aux chiens de troupeaux et de protection du 15 mai au 14 décembre.

L’entrainement des chiens courants, des chiens d’arrét et des chiens de sang est interdit toute 1’année.

Article 4 — Mesures spécifiques applicables aux activités cynégétiques

Les mesures ci-apres complétent et précisent, pour les activités cynégétiques dans les zones de protections
définies a I’article 1 du présent arrété :
- les dispositions de ’article 2 dudit arrété,
- les dispositions générales et particuliéres de I’arrété préfectoral annuel relatif a I’ouverture et a la
cloture de la chasse dans le département du Jura :

Les détenteurs du droit de chasse s’organisent pour réaliser au mieux les chasses en battue avec chiens
avant la date du 15 décembre. En cas de non réalisation des plans de chasse ou de gestion, des
autorisations de chasses collectives avec chiens peuvent étre octroyées aux détenteurs du droit de chasse
par la Direction Départementale des Territoires, aprés consultation de la Fédération Départementale des
Chasseurs du Jura avec un maximum de 6 jours entre le 15 décembre et la date de fermeture et pas plus
d'un jour par semaine. Les personnes ainsi en action de chasse doivent pouvoir présenter ampliation de
leur autorisation a toute demande des agents assermentés chargés de la police de la nature.
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La chasse a la bécasse reste autorisée aprés le 15 décembre sous réserve d’étre réalisée avec un seul chien
d’arrét dressé a cet effet.

Un bilan des chasses a la bécasse et des battues autorisées aprés le 15 décembre est présenté au comité de
suivi de I’APPB par la Fédération Départementale des Chasseurs du Jura.

Afin de permettre la recherche d’un animal blessé, suite notamment a la pratique de I’activité cynégétique
ou a la collision avec un véhicule, les conducteurs de chien de sang agréés selon les conditions du schéma
départemental de gestion cynégétique du Jura sont autorisés a pénétrer sur 1’ensemble des zones de
protection de biotope en suivant strictement les conditions dudit schéma.

Article 5 — Mesures relatives a la circulation et au stationnement des véhicules 2 moteur

Du 15 décembre au 14 mai, la circulation et le stationnement des véhicules a moteur, de quelque nature
qu’ils soient, sont interdits sur ’ensemble des zones de protection définies a I’article 1 du présent arrété.

Ces interdictions ne s’appliquent pas :
- aux véhicules employés pour les accés des propriétaires fonciers sur leur propriété et des
exploitants sur leurs parcelles agricoles, hors des pistes de ski et raquette en période d’exploitation,
- aux véhicules employés par les forestiers autorisés au titre de I’article 2 du présent arrété, hors des
pistes de ski et raquette en période d’exploitation,
- aux véhicules employés pour des opérations de défense, de police, de secours et de service public,
- aux engins de tragage et damage des pistes de ski ni aux engins utilisés ponctuellement pour
entretien et le balisage, sur les itinéraires autorisés & article 2 du présent arrété et cartographiés
en annexe 35,
- aux véhicules employés pour les chasses en battue autorisées au titre de I’article 4 du présent
arr€té. Pour ces chasses en battue autorisées, I’usage des véhicules & moteur n’est autorisé que sur
les voies et routes cartographiées en annexe 6, hors des pistes de ski et raquette en période
d’exploitation,
- aux véhicules des forestiers sur le trongon du chemin Séraphin limitrophe de la zone de protection
du massif du Risoux,
- a la liaison Bellefontaine - Bois d’Amont (annexe 6 — Massif du Risoux) hors période
d’exploitation des pistes de ski et raquette.

Les véhicules de déneigement et salage ou de transport de neige sont interdits.
L’acces depuis Bellefontaine au Carrefour du Grand Remblai dans le Massif du Risoux et le stationnement
des véhicules a ce Carrefour ne sont pas concernés par les dispositions du présent article.

Du 15 mai au 14 décembre, la circulation des véhicules & moteur, de quelque nature qu’ils soient, est
autorisée uniquement sur les voies et routes cartographiées en annexe 6.
Ces restrictions ne s’appliquent pas :
- aux engins de tragage et damage des pistes de ski ni aux engins utilisés ponctuellement pour
entretien et le balisage, sur les itinéraires autorisés a I’article 2 du présent arrété et cartographiés
en annexe 5,
- aux véhicules des propriétaires fonciers sur leur propriété et a ceux des exploitants sur leurs
parcelles agricoles,
- aux véhicules des forestiers autorisés au titre de ’article 2 du présent arrété,
- aux véhicules des forestiers sur le trongon du chemin Séraphin limitrophe de la zone de protection
du massif du Risoux,
- aux véhicules employés pour des opérations de défense, de police, de secours et de service public.
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Article 6— Mesures spécifiques aux manifestations publiques

Les manifestations publiques sont entendues au sens de rassemblements ou événements ponctuels, limités
dans le temps, de nature sportive, culturelle ou festive, & but lucratif ou non, quels qu’ils soient et quelle
que soit leur organisation.

Manifestations publiques avec véhicules a moteur
Les manifestations publiques et les concentrations motorisées (au sens de larticle R 331-18 du code du
Sport) sont interdites dans les zones de protection de biotope.

Toutefois, les concentrations de moins de 50 véhicules, organisées entre le 1 juillet et le 14 décembre sur
les routes légendées cartographiées en annexe 6 du présent arrété, sont autorisées.

Manifestations publiques du 15 décembre au 30 juin

Indépendamment des autres réglementations en vigueur, en période d’exploitation des pistes de ski de fond
et raquette, les manifestations sportives a ski ou a raquette, qu’elles présentent un caractére de compétition
ou non, a I’exclusion de celles utilisant des chiens, sont autorisées uniquement sur les pistes damées
balisées suivant les itinéraires bleu et orange cartographiés en annexe 5.

Indépendamment des autres réglementations en vigueur, hors période d’exploitation des pistes de ski de
fond et raquette, les manifestations sportives a pied ou a vélo, qu’elles présentent un caractére de
compétition ou non, a I’exclusion de celles utilisant des chiens, sont autorisées uniquement sur les voies et
routes légendées cartographiées en annexe 6.

Ces manifestations sportives sont autorisées sous réserve du respect des prescriptions suivantes :
- Elles respectent a minima les mesures d’évitement, de réduction voire de compensation des
incidences sur le milieu et les espéces définies & I’annexe 7 du présent arrété.
- Elles sont soumises a I’avis préalable de la Direction Départementale des Territoires du Jura et,
le cas échéant a autorisation en application des dispositions de Darticle L.411-2-I-4° du Code de
I’Environnement.

Toutes les autres manifestations publiques & caractére sportif, culturel ou festif, quelles qu’elles soient et
quelle que soit leur organisation, sont interdites dans les zones protégées du 15 décembre au 30 juin.

Manifestations publiques du 1° juillet au 14 décembre
Indépendamment des autres réglementations en vigueur, les manifestations publiques a caractére sportif,
culturel ou festif, quelles qu’elles soient et quelle que soit leur organisation, sont autorisées sous réserve
du respect des prescriptions suivantes :
- Elles empruntent uniquement les itinéraires bleu et vert cartographiés en annexe 5,
- Elles respectent a minima les mesures d’évitement, de réduction voire de compensation des
incidences sur le milieu et les espéces définies a I’annexe 7 du présent arrété.

Toute I’année, les manifestations publiques nocturnes et les manifestations sonorisées sont interdites.

Article 7 — Autres mesures de protection liées au dérangement

Afin de limiter le dérangement de la faune protégée, sont interdits, en tout lieu de I’ APPB :
- le damage des itinéraires raquettes ou piétons,
- le survol de tout aéronef télé-piloté,
- le bivouac pendant la période sensible du 15 décembre au 30 juin,
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- I'utilisation du feu en dehors des lieux prévus a cet effet ou d’opérations réalisées dans le cadre
de la protection sanitaire de la forét.

Les travaux d’entretien des voiries et des réseaux aériens ou souterrains prévus a I’intérieur des zones de
protection, sont interdits du 15 décembre au 30 juin sauf cas d’urgence engageant des risques pour la
sécurité des personnes et des biens. En cas d’intervention d’urgence, le service chargé des travaux prévient
impérativement le service environnement de la Direction Départementale des Territoires du Jura.

Les dispositions de cet article ne s’appliquent pas aux personnes agissant dans le cadre de missions de
défense, de police, de secours et de service public.

Article 8 — Mesures de conservation physique du biotope

Afin de conserver la qualité du biotope des foréts d’altitude abritant plusieurs espéces menacées de
disparition, sont interdits :
- la modification des habitats de zones ouvertes et prés-bois, notamment par passage du casse-
cailloux,
- la création de carriéres,
- la construction d’éoliennes.

Il est interdit par ailleurs d’abandonner, de déposer, de déverser, d’épandre ou de jeter directement ou
indirectement tous déchets (au sens de I’article L 541-1-1 du code de I’Environnement), tous produits
chimiques ou radioactifs, tous matériaux, remblais, résidus ou substances de quelque nature que ce soit, de
nature a nuire a la qualité de 1’eau, du sol, de air ou du site ou a I’intégrité de la faune et de la flore.

Article 9 — Travaux et activités soumis a autorisation

Indépendamment des autres réglementations en vigueur, les travaux et activités ci-aprés sont soumis a
autorisation préfectorale spécifique en application des dispositions de l’article R411-15 du code de
I’environnement :

- la création ou modification des équipements, des aménagements ou des itinéraires touristiques

(parkings, pistes de ski, itinéraires de randonnée ...)

- la création de nouvelles pistes et routes forestiéres,

- la création de réseaux aériens ou souterrains,

- la création de tout autre équipement routier, industriel, agricole non interdit a 1’article 9 du

présent arréte,

- les études et suivis scientifiques réalisés entre le 15 décembre et le 30 juin.

Les demandes d’autorisation sont & adresser au Directeur Départemental des Territoires qui en accuse
réception lorsque le dossier est complet.
Ce dossier comprend a minima :
- une note précisant 1’objet, les motifs et I’étendue de 1’opération,
- un plan de situation détaillé,
- le plan général des ouvrages a exécuter ou des zones affectées par 1’opération,
- les mesures d’évitement et de réduction voire de compensation des impacts sur le biotope et les
¢léments suffisants permettant d’apprécier les conséquences de 1’opération sur ’espace protégé,
- la période d’exécution.

Le Préfet peut demander un avis simple aux membres du comité de suivi de 1I’APPB. Il notifie sa décision
dans un délai de 3 mois & compter du dossier jugé complet.
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Article 10 — Comité de suivi

Un comité de suivi de 1’ Arrété Préfectoral de Protection de Biotope est institué. Il se réunit au moins une
fois par an sous la présidence de M. le Préfet du Jura ou de son représentant.

Le comité de suivi est composé des membres suivants :

- la Présidente du Conseil Régional de Bourgogne-Franche-Comté, ou son représentant,

- le Président du Conseil Départemental du Jura, ou son représentant,

- le Président de la Communauté de Communes de la Station des Rousses, ou son représentant,

- le Président de la Communauté de Communes Haut-Jura Saint-Claude, ou son représentant,

- le Président de la Communauté de Communes Haut-Jura Arcade, ou son représentant,

- le Président de la Communauté de Communes Champagnole Nozeroy Jura ou son représentant,

- les Maires des communes ot sont implantées les zones de protection, a savoir :

Arsure-Arsurette, Bellefontaine, Bois-d’ Amont, Cerniebaud, Fraroz, Lajoux, Lamoura, Les Rousses,
Longchaumois, Mignovillard, Hauts de Bienne et Prémanon ou leurs représentants,

- le Président du Syndicat mixte de développement touristique de la station des Rousses, ou son
représentant, _

- le Président du Syndicat Mixte de gestion du domaine nordique de la Haute-Joux, ou son représentant,
- le Président du Parc Naturel du Haut Jura, ou son représentant,

- le Président de la Chambre Départementale d’ Agriculture du Jura, ou son représentant,

- le président de la Chambre de Commerce et d’Industrie du Commerce, ou son représentant,

- le Président des Communes Forestiéres du Jura, ou son représentant,

- le Directeur de I’Agence départementale du Jura de ’Office National des Foréts, ou son représentant,
- le Président du Centre Régional de la Propriété Forestiére Bourgogne Franche-Comté, ou son
représentant,

- le Président du Syndicat des Propriétaires Forestiers du Jura, ou son représentant,

- le Président du Groupement Forestier de la Haute-Joux, Forét du Prince, ou son représentant,

- le Président de FIBOIS Bourgogne-Franche-Comté, ou son représentant,

- le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs du Jura, ou son représentant,

- le Président du Comité Départemental du tourisme du Jura, ou son représentant,

- le Président du Comité Départemental Olympique et Sportif, ou son représentant,

- le Président du Comité Départemental de la randonnée pédestre du Jura, ou son représentant,

- le Président du Comité Départemental de Ski du Jura, ou son représentant,

- le Président de I’espace nordique jurassien, ou son représentant,

- le Président du Groupe Tétras Jura , ou son représentant,

- le Conservateur de la Réserve Naturelle Nationale de la Haute Chaine du Jura, ou son représentant,
- le Président de la Ligue pour la Protection des Oiseaux de Franche-Comté, ou son représentant,

- le Président de la Fédération Jura Nature Environnement, ou son représentant,

- le Président de la Société d’Histoire Naturelle ou son représentant,

- le Directeur Régional de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement Bourgogne-Franche-
Comté, ou son représentant,

- le Directeur Départemental des Territoires du Jura, ou son représentant,

- le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Jura, ou son
représentant,

- le Chef du service départemental de I’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage du Jura ou son
représentant,

- le Colonel commandant du Groupement de Gendarmerie du Jura, ou son représentant.
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Le comité de suivi est chargé :
- de suivre I’application générale du présent arrété et de suivre notamment :
- la mise en ceuvre des mesures spécifiques applicables aux activités cynégétiques,
- application des mesures spécifiques aux manifestations sportives.

- de suivre par ailleurs 1’évolution des contractualisations des surfaces forestiéres en clauses Tétras
dans les zones protégées,

Un bilan complet de ces suivis sera dressé a une premiére échéance de 3 ans a compter de la
signature du présent arrété.

- de proposer toute mesure qu’il juge nécessaire pour améliorer la protection du biotope des foréts
d’altitude, notamment au regard du bilan sus-visé.

- d’étudier les modalités selon lesquelles seront effectuées la signalisation et la publicité des
mesures prévues en faveur de la protection des biotopes des foréts d’altitude et notamment de la
quiétude du Grand Tétras.

- de formuler en tant que de besoin des avis simples préalables aux autorisations prises en
application des dispositions de I’article R411-15 du Code de I’Environnement et notamment celles
prévues a I’article 9 du présent arrété.

Cette instance de concertation et de proposition ne peut se substituer aux services en charge des missions
réglementaires de I’Etat ou des Collectivités Territoriales. Les décisions des autorités administratives ne
sont pas subordonnées aux avis du comité.

Article 11 - Abrogation

L’arrété préfectoral n°327 du 14 avril 1992 portant protection des biotopes & Grand Tétras modifié par
P’arrété préfectoral n°1883 du 19 décembre 2005 est abrogé.

Article 12 — Sanctions pénales

Le non-respect des prescriptions du présent arrété, ainsi que les atteintes directes aux especes protégées ou
a leurs milieux sont passibles des mesures et sanctions administratives prévues aux articles L.171-7 et
L.171-8 du Code de I’Environnement ainsi que de sanctions pénales pour infraction respectivement aux
articles R.415-1, L.173-1 et L.415-3 dudit Code.

Article 13 — Délais et voies de recours

La présente décision peut faire 1’objet soit d’un recours administratif auprés de I’autorité administrative,
auteur de la décision, ou de son autorité hiérarchique, soit d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon dans le délai de deux mois a compter de la publication de la présente décision.
Le tribunal administratif peut étre saisi par 1’application informatique « Télérecours citoyens » accessible
par le site Internet www.telerecours. fr
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Article 14 — Publication

Le présent arrété fera I’objet d’une ampliation affichée dans les communes de Arsure-Arsurette,
Bellefontaine, Bois-d’Amont, Cerniebaud, Fraroz, Lajoux, Lamoura, Les Rousses, Longchaumois,
Mignovillard, Hauts-de-Bienne et Prémanon et d’un extrait publié au Recueil des actes administratifs de la
préfecture du Jura ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Article 15 — Exécution

La Sous-Préféte de Saint-Claude,

le Secrétaire général de la Préfecture du Jura,

le Directeur Régional de I’Environnement, de '’Aménagement et du Logement de Bourgogne-Franche-
Comté,

le Directeur Départemental des Territoires du Jura,

les Maires de Arsure-Arsurette, Bellefontaine, Bois-d’ Amont, Cerniebaud, Fraroz, Lajoux, Lamoura, Les
Rousses, Longchaumois, Mignovillard, Hauts-de-Bienne et Prémanon,

le Commandant de la Gendarmerie du Jura,

les agents assermentés et commissionnés de 1’ Agence frangaise pour la biodiversité, de 1'Office national de
la chasse et de la faune sauvage, de I’Office national des foréts ainsi que les fonctionnaires et agents
commissionnés et assermentés a cet effet par le ministre en charge de ’environnement, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I’application du présent arrété.

Fait a Lons-le-Saunier le 2:) ma; QQJﬂ

Le Préfet

Annexe 1 : Carte de situation générale des zones de protection
Annexe 2 : Cartes de situation détaillée par massif
Annexe 3 : Liste des parcelles cadastrales concernées
Annexe 4 : Cartes cadastrales synthétiques
Annexe 5 : Cartes des itinéraires seuls autorisés du 15 décembre au 30 juin
[Premiéres cartes de référence sur I’année pour les manifestations sportives]
Annexe 6 : Cartes des voies et routes seules autorisées a la circulation publique
[Secondes cartes de référence sur 1’année pour les manifestations sportives]
Annexe 7 : Prescriptions environnementales minimales pour I’ organisation des manifestations publiques
Annexe 8 : Calendrier des Clauses Tétras
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 1 Carte de situation générale des zones de protection  Artice1deramets

Département du Jura - Communes de Arsure-Arsurette, Bellefontaine, Bois-d’Amont, Cerniebaud, Fraroz,
Lajoux, Lamoura, Les Rousses, Longchaumois, Mignovillard, Hauts-de-Bienne et Prémanon
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 2-1 Massifs du Massacre et du Bois de Ban-Arobiers
Carte de situation détaillée par massif - Article 1 de I'arrété
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 2-2 Massif du Risoux
Carte de situation détaillée par massif - Article 1 de I'arrété
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Arrété préfectoral de protection de biotope

des foréts d'altitude du Haut-Jura
Annexe 2-3 Massif de Haute Joux

Carte de situation détaillée par massif - Article 1 de I'arrété
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 2-4 Massif de Combenoire
Carte de situation détaillée par massif - Article 1 de I'arrété
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 4-1 Massifs du Massacre et du Bois de Ban-Arobiers

Carte cadastrale synthétique - Article 1 de I'arrété
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 4-2 Massif du Risoux
Carte cadastrale synthétique - Article 1 de I'arrété
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 4-3 Massif de Haute Joux
Carte cadastrale synthétique - Article 1 de I'arrété
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 4-4 Massif de Combenoire
Carte cadastrale synthétique - Article 1 de I'arrété
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 5-1 Massifs du Massacre et du Bois de Ban-Arobiers

Carte des itinéraires seuls autorisés du 15 décembre au 30 juin - Article 2 de I'arrété
[Premiére carte de référence sur I'année pour les manifestations sportives - Article 6 de I'arrété]
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 5-2 Massif du Risoux

Carte des itinéraires seuls autorisés du 15 décembre au 30 juin - Article 2 de I'arrété
[Premiére carte de référence sur I'année pour les manifestations sportives - Article 6 de I'arrété]
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 5-3 Massif de Haute Joux

Carte des itinéraires seuls autorisés du 15 décembre au 30 juin - Article 2 de I'arrété
[Premiére carte de référence sur I'année pour les manifestations sportives - Article 6 de I'arrété]
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 5-4 Massif de Combenoire

Carte des itinéraires seuls autorisés du 15 décembre au 30 juin - Article 2 de I'arrété
[Premiére carte de référence sur I'année pour les manifestations sportives - Article 6 de I'arrété]
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 6-1 Massifs du Massacre et du Bois de Ban-Arobiers

Carte des voies et routes seules autorisées a la circulation publique - Article 5 de I'arrété
[Seconde carte de référence sur I'année pour les manifestations sportives - Article 6 de I'arrété]
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 6-2 Massif du Risoux

Carte des voies et routes seules autorisées a la circulation publique - Article 5 de I'arrété
[Seconde carte de référence sur I'année pour les manifestations sportives - Article 6 de I'arrété]

R
N

2 u ;-\"Jf"

© IGN-SCAN25®2014 / DREAL BFC / Mars 2019

o

0.5 1 1.5 2km
| == 0 =

—
Liberté « Egalité « Fraternité

D Limite site APPB REPUBLIQUE FRANGAISE

=== \/oirie non réglementée par I'APPB

=== Liaison Bellefontaine - Bois d'Amont autorisée sous réserve de praticabilité [voie non déneigée]

=== Voirie autorisée du 15 mai au 14 décembre

Les voiries non Iégendées en limite et au sein des zones protégées sont réputées fermées a la circulation publique

Laurent GOURILLON



Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 6-3 Massif de Haute Joux

Carte des voies et routes seules autorisées a la circulation publique - Article 5 de l'arrété
[Seconde carte de référence sur I'année pour les manifestations sportives - Article 6 de I'arrété]
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d'altitude du Haut-Jura

Annexe 6-4 Massif de Combenoire

Carte des voies et routes seules autorisées a la circulation publique - Article 5 de I'arrété
[Seconde carte de référence sur I'année pour les manifestations sportives - Article 6 de I'arrété]
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Arrété préfectoral de protection de biotope
des foréts d’altitude du Haut-Jura

Annexe 7 Prescriptions environnementales pour I’organisation des
manifestations publiques autorisées conformément a I’article 6 de ’arrété

Préalable

L’évitement des zones de protection est d’abord recherché par les organisateurs de manifestations
publiques. En I’absence de solution, afin de réduire les incidences sur la quiétude du biotope, les
organisateurs définissent des itinéraires traversant les zones protégées avec des tracés non bouclant.

Manifestations sp;)rtives du 15 décembre au 30 juin

Mesures d’évitement et de réduction des incidences sur le milieu et les espéces

Pour les manifestations sportives de ski de fond ou raquette, aucun passage n'est autorisé en dehors
des secteurs damés y compris lors des phases de préparation de la course et lors de celles
programmées aprés la course. Seules les pistes commerciales damées et balisées conformes a
I’annexe 5 de I’APPB sont empruntées.

Pour les manifestations sportives 4 pied ou a vélo, seules les voies et routes légendées cartographiées
dans I’annexe 6 I’APPB sont empruntées.

Les corteges de véhicules a moteur, quels qu’ils soient, susceptibles de précéder, d’accompagner ou
de suivre les participants aux manifestations sportives, sont interdits.

Hormis pour des motifs de sécurité publique ou de secours, le survol lié aux manifestations, par tout
aéronef motorisé, télépiloté ou non, est interdit sur les zones de protection de biotope.

La présence de spectateurs sur le parcours des manifestations est interdite dans les zones de
protection de biotope.

L'usage d'instruments sonores est interdit dans les zones de protection de biotope.

Les stands de fartage ou de soutien technique, quel qu’il soit, sont disposés en dehors des zones de
protection de biotope,

Sauf exception soumise a avis préalable de la Direction départementale des territoires, les sites de
ravitaillement sont situés hors des zones de protection de biotope.

Aucun dispositif fixe de secours n’est mis en place dans les zones de protection de biotope,
notamment aucune aire de pose d’hélicopteére.

Mesures d'évitement et de réduction en matiére de communication

L’ensemble des participants et organisateurs présents doivent avoir connaissance et respecter I’arrété
préfectoral de protection de biotope. Ils ne doivent notamment pas sortir des itinéraires, voies et
routes autorisés par 1’arrété de protection.

Le réglement de la manifestation doit clairement prévoir une sanction sportive en cas de non-respect
de I’arrété.
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Un document de communication, validé par le Groupe Tétras Jura (GTJ) et le Parc Naturel Régional
du Haut-Jura sur son territoire, concernant les richesses biologiques et les enjeux de préservation et de
quiétude des foréts d’altitude, peut opportunément accompagner 1’information réglementaire.

La communication peut étre opportunément réalisée sur le site internet de la manifestation.

A défaut de signalétique réglementaire en place sur I’itinéraire au moment de la manifestation, la pose
de panneaux est assurée par 1’organisateur pour signaler 1’entrée dans la zone de protection de
biotope. L'emplacement des panneaux est arrété conjointement avec 1'Office National de la Chasse et
de la Faune Sauvage (ONCFS) avant la manifestation.

Manifestations du 1° juillet au 14 décembre

Mesures d’évitement et de réduction des incidences sur le milieu et les espéces

Les spectateurs ne sont pas encouragés a étre présents dans les zones de protection.
Les itinéraires empruntés sont conformes aux dispositions de 1’article 6.

Indépendamment des consignes des propriétaires ou représentants des propriétaires données aux
organisateurs en matiére de signalétique, les balisages et débalisages temporaires éventuels ne sont
réalisés avec un véhicule & moteur que sur les voies cartographiées en annexe 6.

Les cortéges de véhicules a moteur, quels qu’ils soient, susceptibles de précéder, d’accompagner ou
de suivre les participants aux manifestations sportives, sont interdits.

Hormis pour des motifs de sécurité publique, le survol lié aux manifestations, par tout aéronef
motorisé, télépiloté ou non, est interdit sur les zones de protection de biotope.

L'usage d'instruments sonores et les émissions de bruits ou de sons susceptibles de troubler la
quiétude du biotope forestier sont interdites

Aucun point d’eau, ravitaillement, pointage, information ... n’est installé dans les zones de protection
de biotope.

Aucun dispositif fixe de secours n’est mis en place dans les zones de protection de biotope,
notamment aucune aire de pose d’hélicoptére.

Mesures d'évitement et de réduction en matiére de communication

L’ensemble des participants, organisateurs et spectateurs présents doivent avoir connaissance et
respecter 1’arrété préfectoral de protection de biotope.
Le réglement de la manifestation doit clairement prévoir une sanction sportive en cas de non-respect.

Pou RELESINEE Jercec

2/2



7Y |

y f\w

\.
v,wv mr

| 3 n«_\—: S(M\

g,

"33 331 3] JueAE NIPIANUT IS UopENO[dx3, T  *314]00s op anbene ‘sfqeyo Ip 1uaSin 2370091 : 3snauadwir IUTENUOD JNBS 4y

*9UI20U00 Judde,| Jed WNWIXEW Ne IYIPIP €IS [ *SIIUIIIU0D sa[eored s3] suep s[qrssod 153 3as suuosiad sun sed 33ses ST[qEYD SIP IDUELSSIEUUO0III B 4
(5391593051, YONEIIDUOD UD) FPUSIE 213 SIO[Y LxIn0d NES[qE) 9] ‘VONEIFIPIU 9P SIUOZ SIP AINSLIM 9DUESSTEUTOD SINI[[IIW 9UN P SED U $29STAF 9119 1u2Anad $338T] $37)
axrepudod of zed 93uss JuowaGeSus p a1reyd ¥ € JurULAE Un JuoPUSIS Mb s3UIIL0S saarerpndoid xne sagsodoid 3uo1as sa[o ‘uoneoyIPOW IS
nea]qe) np uopedyIpow sues suonemdod s3p UORNIOA,P SED US NO NIITW NP UORN[OA,P SED U $99SIAT 9139 3udAnad saIsyy s3]
ne3[qed 22 ¢ SN 1U0s s3[[201ed Op $IST ST

(d4 32 ANIO 29A€ vONE2OU0d U (19 3] yed saruno,) safEored ap sasyy sap sed sazgynUSPT JUSUWIDITED SAUOZ 4

723143 ¢ stewr 3[qissod apowsp

SOIPIAUT SIPOTID

S33S[I0INE SIPOLI]

i i BT AR | Jali i A R il (I +S3[qISuUas auoyz 243559

M. G LSO[QISURS U0, 1031075 Xnwavag 79 oqno)

ALt e i AR SRR 0L g

i i i , b ik R s o oo
i Juowonbrun s[Mas SUUOSID] AR i | 4So[qisuas auoy  *xIPY 5P UORTIY] Rx
| i i { BRILRL il ¢ H | ) { ik : 72 *H.N\&EQ.V ..,nm\ »&n&%ﬁuﬁ&&%&g

T LRI R #SI[qISU3S V07 ka4

bl LRI A

- B SELA A

SI-T 0€-91 | S1-1 |0€-91 SI-1 |0£-91 | S1-T l0€-9T S1-1 |og-91 m3 0591 S11 j0g-91 m(ﬁiﬂom 91| S1-1 om. -9 SI-T |0£-91 SI-T 0691 SI-T| 0691

} i ] UOIESI[ED0 uoner
O9p | 93qWiPAOU | 233q0300 | dxquuardas moe 191 uml Tew [Ae STRW 191195 1o1aUE| 1-N 29p HESITED05T neipdo

S3H3ILSIHOL SILIAILOY S3A HIIHANI VI
6L0Z Sed}2| sasne|) sap Jaupusjes g axauuy

einp-jneH np apnjije,p sjai0} sap adojoiq ap uondajoid ap [e1o3oosaid 9oy



